Qm; Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

== Fo@devarestyrelsen
Declaration / Erklzering

referred to in Article 10(2)(a) in Council Directive 92/65/EEC as implemented in paragraph 12(1) in Danish Order
No. 1355 of December 15, 2014 /
som omhandlet i artikel 11, stk. 2, litra a) i Radets Direktiv 92/65/E@F, som implementereti § 12, nr. 1i
bekendtggrelse nr. 1355 af 15. december 2014

I, the undersigned / Undertegnede

[the person responsible for the journey of the animals described below / personen, der er ansvarlig for forsendelsen af dyrene beskrevet herunder)

declare that from birth until the time of the commercial intra-community trade the following animals (dogs, cats or ferrets)
have had no contact with wild animals of species susceptible to rabies: / erklzerer, at folgende dyr (hunde, katte og fritter) fra
fadslen og frem til tidspunktet for den kommercielle samhandel ikke har veeret i kontakt med vildtlevende dyr af arter, der er

modtagelige for rabies:
Transponder alphanumeric code / Passport number /
Transponderens alfanumeriske kode Passets) nr.

The animals mentioned above are accompanied by INTRA certificate
no. / Ovenfor naevnte dyr ledsages af INTRA certifikat nr.:

Place and date: / Sted og dato: Signature: / Underskrift:

Explanatory note: / Forklarende note:
This declaration is to be completed in block letters. / Denne erkleering skal udfyldes med blokbogstaver.

This declaration is only valid in connection with commercial intra-community trade of young dogs, cats and ferrets originating from EU
Member States and Andorra, Croatia, Faeroe Islands, Gibraltar, Iceland, Liechtenstein, Monaco, Norway, San Marino, Switzerland and
Vatican City States and that comply with the following requirements: / Denne erklzering er kun gyldig til brug for kommerciel samhandel af
unge hunde, katte og fritter, som oprinder fra EU Medlemsstater og Andorra, Faergerne, Gibraltar, Island, Kroatien, Liechtenstein, Monaco,
Norge, San Marino, Schweiz og Vatikanstaten, og som er i overensstemmelse med fglgende krav:

The young dogs, cats and/or ferrets are / De unge hunde, katte og fritter er
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a) either less than 12 weeks old and have not received an anti-rabies vaccination; or / enten under 12 uger gamle og har ikke fdet
foretaget en rabiesvaccination, eller

b) between 12 and 16 weeks old and have received an anti-rabies vaccination, but do not yet meet the validity requirements
referred to in point 2(e) of Annex Il in Regulation (EU) 576/2013. / mellem 12 og 16 uger gamle og har féet foretaget en
rabiesvaccination, men endnu ikke opfylder gyldighedskravene omhandlet i bilag Ill, punkt 2, litra e), i forordning (EU) 576/2013.

This declaration is not valid unless it is applied in connection with an INTRA certificate and that the animals also meet the requirements for
trade, as stated in Article 10(2) of Council Directive no. 92/65/EEC, as implemented in Paragraph 12(1) of Danish Order No. 1355 of
December 15, 2014. / Denne erklaering er ikke gyldig, med mindre den anvendes i sammenhang med et INTRA certifikat, og at dyrene i gvrigt
lever op til kravene for samhandel, som angivet i artikel 10, stk. 2 i Rddets direktiv nr. 92/65/E@F, som implementereri § 12, nr. 1i
bekendtggrelse nr. 1355 af 15. december 2014.
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